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Lecsó, lecsó 

A Szegedi Konzervgyárban összesen mintegy 450 va-
gon lecsót készítenek idén. Végefelé jár a zöldségidény, 
még mintegy két hétig szállítják a téeszckből a paradicso-
mot és a pritaminpaprikát. Fölső képünkön: gép tisztítja 
és darabolja a zöldpaprikát. Alsó képünk; üvegekbe töltik 
a lecsót. 

i M N n ' r r . 

Esők, záporok 
Várha tó időjárás m a es-

t ig: Néhányszor felszakad a 
felhőzet. Ü iabb esők, zápo-
rok várhatók. A v iharos szél 
lassan mérséklődik. Reggel, 
és az esősebb helyeken nap-
közben is köd lesz. A vá r -
ha tó legmagasabb nappal i 
hőmérsékle t : á l t a l ában 18 és 
23 fok között, az esősebb 
helyeken viszont 15 fok 
körül. 

ÜJ BÉLYEG 
A pápai kol légium fenn-

á l lásának 45a évfordu ló ja 
a lka lmából új , 2 forintos 
névér tékű bélyeget hoznak 
forgalomba október 3-án az 
„Évfordulók — események 
'81" sorozatban. A bélyeg-
kép — amelye t Varga Pá l 
graf ikusművész tervezet t — 
a kollégium épüle té t áb rá -
zolja. a kollégium pecsét jé-
nek és h a r a n g j á n a k t á r sa -
ságában. 

Csütörtöki 
meglepetés 
12—20 ó r á i g 

20% 
árengedmény 
K ü l ö n b ö z ő g y e r m e k -
és b a k f i s p u l ó v e r e k , 
k o c s i k a b á t . 
K ót ö t t á r u o s z t á l y u n k o n 
a f ö l d s z i n t e n . 

SZEGEDI 
« / C e n t r u m A r u h n r 

Nagy László felvételed 

MAGYAR 
FOTÓRIPORTER 
KIÁLLÍTÁSA 
SZIBÉRIÁBAN 

Eifer t János fotóművész, a 
Búvár c ímű környezetvédel-
mi és természetvédelmi fo-
lyóirat m u n k a t á r s a önál ló 
kiáll í táson muta tkozik be a 
szibériai Omszk városában. 
A Magyar—Szovjet Bará t i 
Társaság és a Magyar Fotó-
művészek Szövetsége á l ta l 
rendezet t bemuta tón a m ű -
vész száznál több hazai és 
külföldi fo tó já t t á r j á k az 
érdeklődők elé. 

Népi kultúra 
Szlovákiában a maga nemében 

egyedülál ló érdekességként emlí t i az 
ú t ikönyv Zsgyár (Zdiar) fa lu t . Azt 
í r j a ; Zsgyár ; „A Szepesi-Magúra 
nyugat i l e j tő jén épült , szétszórt te-
lepülés a legfestőibbek egyike, ami t 
egyál ta lán l á tha tunk . Népra jz , nép-
művészet , népviselet , népi épí tkezés 
i r án t érdeklődőknek, különösen va -
sárnap, igén a j á n l j u k . . . Az egész 
te lepülés műemlék i védelem ala t t 
áll. A színesre festet t , kémény, ke r t 
és ker í tés nélküli , .pázsitra po t tyan-
tot t ' házacskák a zöld f ü v ö n szerte-
gur í to t t h ímes to jásokra hasonl í ta -
nak. Mindegyik egy-egy családi erő-
d í tmény volt, és a szorgalmas pin-
gáló asszonyok ú j r a - meg ú j r a -
fest ik a házak külse jé t és a t a r k a 
a b l a k o k a t . . . A fa lu egyik asszonya 
helyi múzeumot is a lapí tot t ." 

Igaz, az a j án l á s vasárnapi , a Ma-
gas -Tá t rában és a Béla i -Havasok-
ban kóborló tu r i s ták közül mégis 
sokak „hétköznapi érdeklődését" is 
felkelti . A műemlék i védelem ala t t 
a „zöld füvön szertegurí tot t h ímes 
to jások" között a k íváncs iskodó 
idegent egyre több „ idegenforgalmi 
e rőd í tmény" v á r j a . A ké t - és há -
romszintes, sokszobás, m á r - m á r m a -
szek tu r i s t aháznak nevezhető épüle-
tek „Kiadó szoba" fe l i ra t ta l h ívogat-
nak, s b izonyí t ják a népi k u l t ú r a 
haladását , kor ra l való lépéstar tását . 
Az út ikönyv szavait komolyan vevő 
„népra jz , népművészet , népviselet , 

népi építkezés i rán t é rdeklődőknek" 
a f a lun végigsétálva emia t t ta lán 
némileg csalódniuk kellene, de 
többségük nyi lván erősen remél va -
lamit az igazi népi kul túrából , s ad-
dig megy, míg a rendszer te len hal-
maztelepülés egyik „u t cá j ában" fel 
n e m fedezi az útbaigazí tó táblát , 
melyen szlovák nyelvű fe l i ra t h i r -
deti, hogy ott jobbra (balra) m ú -
zeum van. 

S mer t az ú t ikönyv is í r ja , hogy 
„a fa lu egyik asszonya helyi múzeu-
mot is alapí tot t" , rendí the te t len bi-
zakodással kezd jük keresni a né-
hány va lóban színesre fes te t t öreg 
faház között „az igazit". Viszony-
lag gyorsan megegyezünk abban , 
hogy ahol ker í tés nincs, a h o n n a n a 
nyi tot t a j t ó felé közeledvén ku tya 
sem ront ránk , az lesz a múzeum. 
Kopogta tunk az a j tó fé l fán , s beme-
részkedünk a fé lhomályba burkolózó 
előtérbe, illő köszönéssel. A hangos 
„Dobri deny"- re és a bá tor ta lan „Jó 
napot k ívánok" - ra k i tá ru l a belső 
a j tó , s a múzeumalap í tó idős néni 
szíves J ó napot - ta l invi tá l befe lé 
bennünket . 

Az aprócska konyha fa láró l a 
kézzel fes te t t sok-sok tányér közül 
jó néhány magya r fe l i ra t ta l köszönt 
ránk. összenézünk. A népművészet 
öreg mestere — díszes oklevele a 
szoba f a l án szerénykedik —, mente -
getőzni kezd: „Nem beszélek m a -
gyar." Viszontmentegetőzünk, hogy 

mi sem beszélünk szlovákul, de a 
kis házban fe lha lmozot t népművé -
szeti é r tékek nyelvét é r t j ü k —. né-
zelődünk. A nén ike készségesen to-
pog körülö t tünk . Min tha a k a r n a va-
lamit . Egyre jobban röste l l jük, hogy 
nem t u d j u k anyanyelvén dicsérfli a 
szebbnél szebb népviseleteket , a 
pa t inás parasz tbú toroka t , a sa rokba 
áll í tott öreg szövőszéket. 

Érdeklődésünket l á tva a népi ku l -
tú ra avatot t , idős szakértője , észre-
vehetően egyre bará t ságosabban mé-
reget bennünke t . Ügy tűnik , kezdi 
b iza lmába fogadni a messziről jö t t 
vendégeket . Mi tagadás, jólesik. 
M á r - m á r azt hisszük, hogy a népi 
hagyományok i ránt i önzetlen é rdek -
lődésünk tetszik neki . Ám egyszer-
csak megszólal : 

— Igazán m a g y a r ? 
— Igen, igen, magyarok vagyunk 

— bizonygat juk . 
— Kocka v a n ? 
Egymásra nézünk : 
— Mi t a k a r ? 
Tanács t a l anságunka t lá tva, megis-

mét l i : 
— Kocka v a n ? 
S kérdésének nagyobb ér thetősé-

ge kedvéér t , két kezét egymáshoz 
téve, fo rga tn i kezdi. Döbbenten me-
redünk egymásra , s egyikünk szá-
ján kicsúszik: 

— Bűvös kockát aka r a nén i? 
Élénken helyesel: 
— Azt, azt, magyar kockát . 
Sajnos , n e m volt ná lunk Rub ik 

Ernő vi lághódító ta lá lmánya . De so-
káig t űnőd tünk még „a színesre fes-
te t t kémény, ker t és ker í tés né lkü-
li, pázsi t ra po t tysn to t t házacskák" 
tövében a népi k u l t ú r á r ó l . . . 

Szabó Magdolna 

Egyházi vezető 
látogatása 

megyénkben 
Tegnap, szerdán Csongrád 

megyébe látogatot t dr. TIM-
kó Imre görög kato l ikus me-
gyéspüspök, miskolci aoos-
toli kormányzó. Bemutatkozó 
látogatása 6orán az egyházi 
vezetőt fogadta Szabó Sán -
dor, a megyei ' tanács e l -
nöke és t á jékoz ta t ta a me-
gye gazdasági e redményei -
ről, illetve beszélgetést foly-
ta t t ak a görög kato l ikus egy-
ház tevékenységéről. 

A megyei tanács elnöké-
nél te t t lá togatás u t á n a 
püspök fe lkeres te P a p p 
Gyulá t . Szeged megyei vá-
ros t anácsának elnökét is. 

GESZTENYE-
FELDOLGOZÁS 

Megkezdték a gesztenye 
feldolgozását szerdán a Ma-
gyar Hűtőipar zalaegerszegi 
gyárában. Az e lmúl t évi si-
keres próbagyár tás u tán eb -
ben az esztendőben 1000 
tonna mélyhűtöt t geszte-
nyemasszát á l l í tanak elő. Ezt 
a t e rméke t a hazai hű tő ipar 
üzemei közül most m á r csak 
a zalaiak készítik. A házi-
asszonyok 250 grammos, a 
cukrászdák és egyéb ven-
déglátóipari egységek 2,5 k i -
lós csomagolásban vásárol -
h a t j á k m a j d meg a pü rének-
valót. A gyár a t e rvek sze-
r in t 1300 tonna, jórészt Zala 
megyében t e rme t t gesztenyét 
vásárol feL 

KITÜNTETÉS 

Húszéves polgárvédelmi 
tevékenységéért Honvédelmi 
Érem ki tünte tés t kapot t Fás-
ker t i Márton, a te j ipar i vá l -
la lat pár t t i tkára . A k i tün te -
tést Budapes ten vet te á t 

ELŐADAS 

A Juhász Gyula Művelődé-
si Központban ma, csütörtö-
kön 18 órai kezdet tel dr. 
Székely Sándor , az MSZMP 
Szeged városi bizot tságának 
t i tkára külpoli t ikai t á jékoz-
tatót t a r t 

Miért tanácskoztak 
a magyar koronáról ? 

Bizonyosság 
— Most már elhiszem, 

hogy a világon nagyon 
sok ember van! 

— És ezt miből álla-
pította meg? 

— Már a hatodik 
kocsmába jövök be. és 
mindegyik egészen tele 
van! 

Gvászközlemények 
K ö s z ö n e t e t m o n d u n k r o k o -

n a i n k n a k , i s m e r ő s e i n k n e k , a k i k 
f e l e j t h e t e t l e n h a l o t t u n k , 

D O B Ö S Z I L V E S Z T E R 
t e m e t é s é n m e g j e l e n t e k , r é s z v é -
t ű k k e l é s v i r á g a i k k a l m é l y f á j -
d a l m u n k a t e n y h í t e n i i g y e k e z t e k . 
A g y á s z o l ó c s a l á d . 

M é l y f á j d a l o m m a l t u d a t j u k , 
h o g y 

B Ú K O R J A N O S N É 
B e n e d e k M á r i a 

é l e t é n e k 78. é v é b e n , r ö v i d s z e n -
v e d é s u t á n e l h u n y t . T e m e t é s e 
o k t ó b e r 2 - á n 15 ó r a k o r l e s z a 
B e l v á r o s i t e m e t ő r a v a t a l o z ó j á -
b ó l . A g y á s z o l ó c s a l á d . 15 595 

K ö s z ö n e t e t m o n d u n k m i n d -
a z o n r o k o n o k n a k , i s m e r ő s ö k n e k , 
a h á z l a k ó i n a k , m u n k a t á r s a k -
n a k , k i k f e l e j t h e t e t l e n h a l o t t u n k , 

B E R A R S Z V E T O Z A R N É 
t e m e t é s é n m e g j e l e n t e k , r é s z v é -
t ü k k e l é s v i r á g a i k k a l m é l y f á j -
d a l m u n k a t e n y h í t e n i i g y e k e z t e k . 
A g y á s z o l ó c s a l á d . 15 575 

M é l y m e g r e n d ü l é s s e l t u d a t j u k , 
h o g y a s z e r e t e t t f é r j , é d e s a p a , 
n a g y a p a , f i ú . a p ó s és t e s t v é r , 

T U S K A F E R E N C 
é l e t é n e k 48. é v é b e n h i r t e l e n e l -
h u n y t . T e m e t é s e o k t ó b e r 2 - á n 
15 ó r a k o r lesz a z ú j s z e g e d i t e -
m e t ő r a v a t a l o z ó j á b ó l . A g y á s z o l ó 
család. » ' 9 6 

M é l y f á j d a l o m m a l t u d a t j u k , 
h o g y a f e l e j t h e t e t l e n é d e s a n y a , 
n a g y m a m a , 

J U H Á S Z I M R É N E 
Ü r m ö s E s z t e r 

é l e t é n e k 77. é v é b e n , r ö v i d s z e n -
v e d é s u t á n e l h u n y t . T e m e t é s e 
o k t ó b e r 2 - á n d e . 11 ó r a k o r l e sz 
a D u g o n i c s t e m e t ő r a v a t a l o z ó -
j á b ó l . A g y á s z o l ó c s a l á d . 15 593 

M é l y f á j d a l o m m a l t u d a t j u k , 
h o g y a s z e r e t e t t é d e s a n y á n k é s 
n a g y m a m a , 

T Ö T H M I H A L Y N E 
K a r d o s E r z s é b e t 

é l e t é n e k 63. é v é b e n , h o s s z a n t a r -
t ó , s ú l y o s b e t e g s é g u t á n e l h u n y t . 
T e m e t é s e 1981. o k t ó b e r 2 - á n d e . 
10 ó r a k o r l e s z a B e l v á r o s i t e -
m e t ő r a v a t a l o z ó j á b ó l . A g y á -
s z o l ó c s a l á d . 16 337 

M é l y m e g r e n d ü l é s s e l é s f á j -
d a l o m t ó l ö s s z e t ö r t s z í v v e l t u d a t -
j u k , h o g y 

V A S S J Ó Z S E F 
k o r á b b a n p u s z t a m é r g e s i , m a j d 
s z ő r e g i l a k o s , é l e t é n e k 62. é v é -
b e n r ö v i d , s ú l y o s s z e n v e d é s 
u t á n . s z e p t e m b e r 29-en e l h u n y t . 
H a m v a s z t á s u t á n i b ú c s ú z t a t á s á -
r ó l k ü l ö n é r t e s í t é s t a d u n k . A 
g y á s z o l ó c s a l á d . 

VÁLTOZÁS 
A NEMZETKÖZI 
BUSZJÁRATOK 
MENETRENDJÉBEN 

A ko rábban k iadot t me-
ne t rendtő l el térően a m a -
gyar—jugoszláv autóbuszvo-
na lakon a téli időszámítás 
kezdetétől, t ehá t szeptember 
27-től egy órával ko rábban 
indulnak a kocsik, függet le-
nül attól, hogy hazai, vagy 
jugoszláviai vál la la t üze-
mel te t i -e a járatot . Az u ta-
sok f igyelmébe a j á n l j u k azt 
a Volántól kapot t tá jékozta-
tást is, hogy a magyar me-
net rend szerinti kocsik j u -
goszláv területen egy órával 
később j á rnak . 

HALÁLOS 
BALESET 

Felgyő és Csanytelek kö-
zött Kiss Mihály 32 éves 
csongrádi (Felszabadulás u. 
11.) lakos személygépkocsi-
val az esti sötétedés beáll ta 
u tán szabálytalan előzés 
közben e lü töt te a vele szem-
ben kivi lágí ta t lan ke rék-
pár ra l közlekedő Valkai Ist-
ván 49 éves csanyteleki 
(Csongrádi ú t 32.) lakost. A 
kerékpáros belehal t sérülé-
seibe. A vizsgálat eddigi 
adatai szer int Kiss Mihály 
szeszes ital hatása a la t t ve-
zette au tó já t , ezért j á r m ű -
vezetői engedélyét bevonták, 
ezen túlmenően pedig elő-
zetes letar tóztatás mellet t 
indítottak el lene büntetőel-
j á r á s t 

Á hazai tudósokon kívül 
Ausztr iából Franciaország-
ból, az NDK-ból, az NSZK-
ból és Svájcból érkezet t 
szakemberek is részt vettek 
a Magyar Nemzeti M ú z e u m , 
ban tar tot t , a magyar koro-
náva l és magyar koronázási 
je lvényekkel foglalkozó két-
napos tudományos tanácsko-
záson. A konferencia u tán 
a lka lmunk volt néhány kér -
dést fel tenni a négy évtizede 
Argen t ínában élő Bajai Sza-
bolcs professzornak, aki az 
UNESCO képviseletében vet t 
részt a tanácskozáson. 

— Professzor úr! A ta-
nácskozás előtt a résztvevők 
különféle műszerekkel vizs-
gálták a magyar koronát. 
Miért? 

— Mert a koronakuta tássa l 
foglalkozó szakembereknek 
e r r e 1938 óta most nyílot t 
először a lka lmuk. Ráadásu l 
a n n a k ide jén csak távolról 
lehetet t megnézni a koronát, 
ezút ta l pedig lehetővé tet ték 
a tudományos vizsgálatot is. 

— A tanácskozás témája 
a magyar történelem egyik 
legértékesebb műkincse, amely 
évszázadokon keresztül álla-
miságunkat szimbolizálta. 
Miért fontos ez a műkincs 
a nem magyar kutatók szá-
mára? 

— Több okból. Ipa rművé-
szeti szempontból például 
azért , mer t ez az egyetlen 
műkincs, amelyen a bizánci 
rekeszzománc művészetet ta-
nulmányozni lehet. Más bi-
zánci rekeszzománc nem 
m a r a d t f enn a XII . század-
ból. Tárgyi jelentősége van 
többi között a korona bi-
zánci és latin fe l i ra ta inak, 
illetve ezek eredetének, va-
lamin t annak, hogy a koro-
n á t mikor , miből, hogyan, 
milyen technikával készítet-
ték. A koronatör ténet i k u -
ta tás elvi-eszmei kérdése pe-
dig az, hogy miér t olyan a 
korona, ami lyen? Ez a kér-
dés állambölcseleti, filozófiai 
szempontból fontos, hiszen a 
magyar korona az Árpád-
korban lé t rehívot t á l lam 
szimbóluma, azaz egy törté-
nelmileg meghatározot t kol-
lektív pszichológiát fe jez ki. 

min t ahogy m a az állami 
c ímer is bizonyos kollektív-
aka ra t kifejezője. A szimbó-
l ikakuta tás n a p j a i n k b a n vi 
lágszerte ak tuá l i s tudomány-
n y á vál t . 

— Mi volt a jelentősége a 
tanácskozásnak? 

— Semmi más . minthogy 
először ta lá lkoztak és vetet-
ték össze kuta tás i eredmé-
nyeiket egymással a külön-
böző szakterüle tek képvise-
lői, ak ik eddig lényegében 
egymástól függet lenül publi-
kál tak. A koronakuta tók kö-
zül először ta lá lkoztak itt a 
spektrológus a művészet tör-
ténésszel, a kémikus az öt -
vösművésszel, a res taurá tor 
a pszichológussal. 

— Milyen eredménye volt 
a tanácskozásnak? 

— Ügy hiszem, hogy sikerül t 
meghatározni , l is tába szedni 
azokat a magyar koronával 
kapcsolatos vi ta tot t problé-
mákat , amelyeket most a ta-
nácskozás u tán kell megol-
dani . 

A. G. 

POSTÁS 
KÉPZŐMŰVÉSZEK 
SZABADKAN 

A szabadkai Vel jko Vla-
hovic Munkásegyetem fes-
tők és szobrászok k lubja , va-
lamin t a szabadkai Sverna 
Racka Postaforgalmi Mun-
kaszervezet rendezésében 
szeptember 25-én nyíl t meg 
az a kiállítás, mely a Sze-
gedi Postaigazgatóság kép-
zőművészkörének t ag ja i : Áb-
r a h á m Mária, Csarejs János, 
Fontos Zoltán, dr. Marosvá-
ry Vilmos, Ka tona Imre, 
Tóth Mihály és Var ró Má-
tyás m u n k á i t m u t a t j a be. A 
kiáll í tást Sza l jkó István fes-
tőművész, a va jdaság kép-
zőművész-szövetségének el-
nöke nyi tot ta meg. A m u n -
kásegyetem igazgatója va-
lamennyi kiál l í tónak okle-
velet adományozot t . A ki-
ál l í tás október 3-ig tekint-
hető meg. 
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